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1. INSTALACION DEL HARDWARE

1.1. DESEMBALAJE

El paquete de la serie GV-R9200 contiene lo siguiente:
® 1xacelerador de gréficos GV-R92128VH / GV-R92128DH / GV-R9264DH
Este MANUAL DE USUARIO
1 x CD con el controlador de la serie GV-R9200-H
1 x CD PowerDVD XP
1 x PowerDirector (sélo para GV-R92128VH)
1 x CD de juegos
Conector DVI-| a D-sub
El cable admite S-video y Entrada AV/Salida (s6lo para GV-R92128VH)
El cable admite S-video y Entrada AV/Salida (s6lo para GV-R92128DH y GV-R9264DH)

& ADVERTENCIA

Las tarjetas de expansion contienen chips de circuitos integrados (IC) muy delicados.
Para protegerlas contra los dafios de la electricidad estatica, deberia tomar algunas
precauciones cada vez que trabaje con el ordenador.

1. Apague el equipo y desenchufe la fuente de alimentacién.

2. Utilice una mufiequera con toma de tierra antes de manipular los componentes del
ordenador. Si no dispone de una, toque un objeto a tierra con ambas manos o un
objeto de metal, como la carcasa de al fuente de alimentacion.

3. Cologue los componentes sobre un pafio a tierra antiestatico o sobre la bolsa que
acompafiaba a los componentes siempre que los desmonte del sistema.

La tarjeta contiene componentes eléctricos sensibles, que pueden dafiarse con

facilidad debido a la electricidad estatica, de forma que la tarjeta deberia conservarse

en su embalaje original hasta que se instale.

El desembalaje e instalacion deberia realizarse sobre una alfombra a tierra

antiestatica. El operador deberia llevar una mufiequera antiestatica, con toma de tierra

en el mismo punto que la alfombra antiestatica.

Inspeccione el carton de la tarjeta por si hubiera dafios visibles. El envio y la

manipulacién podrian causar dafios en su tarjeta. Asegurese de que no se han

producido dafios de envio ni manipulacion en la tarjeta antes de proceder a su
instalacion.

6% NO APLIQUE CORRIENTE AL SISTEMA SI LA TARJETA ESTA DANADA.

& Para asegurar que la tarjeta grafica funciona correctamente, utilice sélo la BIOS

oficial de Gigabyte. La utilizacion de BIOS gigabyte no oficial podria provocar
problemas en la tarjeta grafica.
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1.2. INSTALACION DEL HARDWARE

Instalacion de la tarjeta grafica.
Ahora que ya ha preparado su equipo, esta listo para instalar la tarjeta aceleradora
de gréficos.

Para instalar su tarjeta aceleradora de graficos:

1. Apague el equipo y el monitor, a
continuacidn, desconecte el cable de la
pantalla de la parte posterior de su
equipo.

2. Retire la cubierta del ordenador. En caso
necesario, consulte el manual del
ordenador para obtener ayuda a la hora
de retirar la cubierta.

3. Retire cualquier tarjeta gréfica que exista
en su equipo.
O bien, si el equipo tiene cualquier
capacidad de graficos en placa, puede
que tenga que desactivarla en la placa
base. Para obtener méas informacion,
consulte la documentacién

de su equipo.
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4. Sitle el zécalo AGP. Si fuera necesario, |4
retire la cubierta de metal de esta ranura; '
a continuacion, alinee la tarjeta grafica
con el zécalo AGP y presidnela
firmemente hasta que la tarjeta quede
completamente asentada.

Tarjeta grafica GV-R92128VH / Zécalo AGP
GV-R92128DH / GV-R9264DH

5. Vuelva a colocar el tornillo y apriete para
dejar colocada la tarjeta y coloque la
cubierta del ordenador.

6. Conecte el cable de la pantalla a su
tarjeta; a continuacion, encienda el ' ¥
ordenador y el monitor. Su su tarjeta h.\.
grafica viene acompafiada de un
conector DVI, puede conectar una mm,f'
pantalla plana al conector apropiado, tal o
y como se muestra a continuacién.

oETEEDe
oo

7 contactos 9 contactos

solo para salida TV~ S0lo para VIVO
A una pantalla plana A un monitor VGA

Ahora ya puede proceder con la instalacién del controlador de la tarjeta grafica. Para
obtener instrucciones detalladas, seleccione su sistema operativo de la lista siguiente.
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2. INSTALACION DEL SOFTWARE

En este manual, asumimos que la letra de la unidad de su CD-ROM es la unidad D:

2.1. CONTROLADOR WINDOWS® 98 /98SE / WINDOWS® ME /
WINDOWS® XP E INSTALACION DE UTILIDADES

La instalacion de los controladores de Win® 98/98SE / WINDOWS® 2000 / Win® ME /
Win® XP es muy simple. Cuando inserta el CD del controlador en la unidad CD-
ROM, puede ver la ventana AUTORUN (si no aparece, ejecute “D:\setup.exe”’). A
continuacion, puede seguir las guias para configurar el controlador de GV-R92128VH
/ GV-R92128DH / GV-R9264DH (Siga la subseccién 2.1.3 “Instalacién paso a paso”
para instalar el controlador de su acelerador de graficos GV-R92128VH / GV-
R92128DH / GV-R9264DH.

2.1.1. Requisitos del sistema operativo

® Si su sistema operativo es Microsoft Windows, cuando cargue los controladores
de GV-R92128VH / GV-R92128DH / GV-R9264DH para su sistema, asegurese
de que su sistema (Windows 98/98SE, Windows2000 o Windows ME) ha
instalado DirectX.

@ Siinstala los controladores GV-R92128VH / GV-R92128DH / GV-R9264DH para
la placa base, que consta de conjuntos de chip SIS, ALl o VIA, instale la programa
de controlador apropiado para esa placa base. O pdngase en contacto con el
proveedor mas cercano de placas base para obtener el controlador M/B.
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2.1.2. Instalacion de DirectX

Instale Microsoft DirectX para activar el soporte de aceleracion de hardware 3D para
Windows® 98 / 98SE / Windows® 2000 / Windows® ME o Windows® XP para conseguir un
mejor rendimiento 3D.

& Nota: Para admitir software MPEG en Windows® 98/ 98SE/ Windows® 2000 /
Windows® ME o Windows® XP, debe instalar primero DirectX.

1. Instalacién del controlador DirectX:
Haga clic en el elemento “Install DirectX 9”
(Instalacion de DirectX 9).

The DireciX setup wizard guc
Directx Runtime C:

| »

w1 2. Haga clic en el icono “Next’(Siguiente).

ofthe agieement You m
e selup.

Newt> Cancel

@ DirectX 9.0 es la biblioteca de tiempo de ejecucion actualizada para todos los sistemas operativos
NOTET Windows. Esta version tienen la capacidad de actualizar el DirectX de su sistema operativo
segunlorequiera el hardware de acelerador de graficos para ejecutarse con el mejor rendimiento.
Por ejemplo, si su acelerador de graficos puede admitir DirectX 8.1, el actualizarse con DirectX

9.0 puede actualizar su sistema operativo al conjunto completo de DirectX 8.1.
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Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Directx Setup. -
Install DivectX rriime components
=

Directx 9.0 Runtime Install:

and updale s necessay. It may take a few minutes

To sart instabaion, please ciick Nex.

3. Haga clic en el icono “Siguiente”.

Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Progress -
Please wai whie Setup completes the follwing actons.
]

» Installing Components

necessay. This may take a few minutes

Copying fes..

qedwipes.di

5570 | A |

Installing Microsoft(R) DirectX(R)

Restart Computer

To apply the changes, Direci selup needs o estartyour
machine,

Please save your work and then close il applcalions before
conliuing,

—| 4. Haga clic en el elemento “Terminar”.

A continuacion, se completara la instalacion de DirectX.

-7- Instalacion del software




2.1.3. Instalacion del controlador
A continuacion, se presenta una guia de instalacién paso a paso.

Paso 1: Nuevo hardware encontrado
Tras insertarse GV-R92128VH / GV-R92128DH / GV-R9264DH en su equipo por
primera vez, Windows detectara automaticamente un nuevo hardware en el sistema
y aparecera el mensaje “Nuevo hardware encontrado”. Por favor, seleccione “No
instalar un controlador” y pulse Aceptar.
Paso 2: Asistente para la actualizacion del controlador del dispositivo:

Adaptador grafico PCI estandar (VGA)

Update Device Driver Wizard

This wizard will complete the installation of:
Standard PCI Graphics Adapter (VGA)

by searching your local drives, network, and Internet
locations for the most current driver.

If you have a disk or CD-ROM that came with this device, 1 . Haga Cl ICen el
insert it now.

i icono “Siguiente”
Itis recommended that you let Windows search for an g .
updated driver. To do this, click Next to continue.

&*No haga clic en “Cancelar”, ya
que el sistema se quedara
colgado si pulsa ese boton.

Cancel 4— H—

Paso 3: Asistente para la actualizacion del controlador del dispositivo:

Terminar

En este momento, el sistema le solicitara el CD de Windows para completar la
instalacién del controlador VGA.

Si no dispone del CD, puede pulsar en el directorio C:\Windows\Sistema.

Paso 4: Cambio de configuracion de sistema

Update Device Driver Wizard

‘Windows found the following updated driver for this
device:

Standard PCI Graphics Adapter (VGA]

If you want to use this driver, click Finish. If this is not the
correct driver and you want to search for a different driver
manually, click Other Locations.

Location of Driver
I Inf

Other Locations... |

J 2.Haga clic en el icono “Terminar”.

/

< Back

Cancel I
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System Settings Change

(P To finish setting up your new hardware, you must restart your
\') computer.

Do you want to restart your computer now?

3. Haga clic en el icono “No”.

Una vez que el sistema ha terminado de cargarse, inserte el CD del controlador de
GV-R92128VH / GV-R92128DH / GV-R9264DH en su unidad CD-ROM vy, a
continuacién, puede ver que aparece la ventana AUTORUN (Ejecucion automética).
Si no aparece, ejecute “D:\setup.exe”.

Paso 5: Configuracion del controlador
(Las imagenes siguientes se muestran en Windows XP)

GIGABYTE

TECHNOLOGY

1. Haga clic en “Controladores Windows
< XP Drivers (Serie Radeon 9200)".

InstallShield Wizard

JOI] ATl Scftware Setup i preparing the InstalShisld® Wizard, which
T3P  wil uide yo tauigh e res ofthe setup process. Pease wait.

(TITTTITITIT]] { " Cancel

| 2. Haga clic en “Next” (Siguiente). |

[Heis ] Concel
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License Agreement

Flease read the following iense sgresment carefuly

Fress the PAGE DOWN key o ses the fest ofthe agieement

[End User License Agreement ~

PLEASE READ T
INSTALLING DR USING THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING T0 BE BOUND B
THE TER T AGREE 10 THE TER}

b st oot Lo st sy sl 3. 1308 ClIC €N “Yes” (Si).

D h the preceding L Ifyou choose No fhe
setup will lose. To installATI Software, you must sccept this agieement

<Back Yes

Select Components

Selectthe campanent you want o nstal.

Flease select the component that you wank o instal

A

Ol e 4. Haga clic en el icono “Express” 0
| oo e i “Personalizada’.

InstallShield Wizard

AT Display Diiver Setup is prepaiing the InstalShield® Wizard,
which vl guide you through the rest of the setup process. Please

Setup Complete

Setup has firished capying fles to your computer,

Belore you can use the program, you must estart Windows or
your computer.

& Yes, | want 1o estat my computer now

€ No I willrstatt my computer lter.

5. Haga clic en “Terminar” para
< reiniciar el equipo.
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3. Consejos para la solucion de problemas

Los siguientes consejos para solucionar problemas podrian ayudarle en caso de
experimentar problemas. Péngase en contacto con su proveedor o GBT para obtener
mas informacion sobre la resolucién de problemas.

B Compruebe que la tarjeta esta convenientemente asentada en la ranura AGP.

B Asegurese de que el cable del monitor esté apropiadamente conectado al conector de
pantalla de la tarjeta.

W Asegurese de que el monitor y el equipo estan conectado y reciben alimentacion eléctrica.

W En caso necesario, desactive cualquier capacidad de graficos que haya incorporada en su
placa base. Para obtener méas informacion, consulte el manual del equipo o con el fabricante.

(NOTA: Algunos fabricantes no permiten que desactiven los graficos incorporados ni que se
convierta en pantalla secundaria).

W Asegurese de que seleccion6 el dispositivo de pantalla y la tarjeta grafica apropiados cuando
instalé el controlador de graficos.

B Sitiene problemas durante el arranque, inicie su equipo en Modo seguro. En Windows® 98
SE y Windows® Me, pulse y mantenga pulsada la tecla CTRL hasta que aparezca en pantalla
el Menu de inicio de Microsoft® Windows®. A continuacion, seleccione el nimero para el
Modo seguro y pulse Intro. (También puede utilizar F8 para que aparezca el Menu de inicio
de Windows®). En el Modo seguro, abra el Administrador de dispositivos y compruebe si hay
algun adaptador de pantalla duplicado o entradas de monitores si sélo esta utilizando una
tarjeta gréfica.

W Para obtener mas asistencia, utilice la Guia de solucién de problemas situada en la Ayuda
de Windows® o pongase en contacto con el fabricante del equipo.

En caso necesario, ajuste la configuracion del monitor, mediante el panel de ajuste del
monitor para que la pantalla aparezca enfocada, nitida y definida. (Consulte el manual del
monitor).
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